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EMOTHWBHA JIEKCUKA TTOE3IA ®PIIPIXA ®OH HINJIJIEPA

YKPAITHCBKOIO MOBOIO: 10 255 PIYHUIII 3 JHS HAPOJI)KEHHA

Vkpainceki mepeknaan moetudHoi TtBopuocti @. ¢don I[Hmmnepa (1759-1805)
CTAHOBJIATh BIJIHOCHO MOMITHY 4YacTKy cBiToBOi Ilumnepianu. Jlo i1 cTBOpeHHS
OpUYETHI Takli BHU3HAYHI YKpAlHCBKI TMEpeKiafadi JI0KOBTHEBOTO TMepiony, SK:
C.A. Topauncekuid, O.5. Konucbkwid, [1.0. Kymim, O.M. Jleunpkuii, O.0O. HaBpoubkuid,
O. IMuinka, b. Ten Ta Binomi ykpainceki macsMennnky M.B. Jlepnmpknii, M.O. MapkoBu,
A.JL. Morunsaunpkuii, b.J1. I'piHueHKo.

3anouaTKoBaHe HayKOBO-IIPAKTHYHUMH po3Binkamu M.B. JIeBHIIBKOTO, yKpaiHChKe
IIMJUIEPO3HABCTBO MO-CIPABKHBOMY PO3BUBAETHCS YK€ B PagsHChKIN YKpaiHi, a HOBI
nepekiaaan mnoesii, 3podieni M.O. Jlykamem (1919-1988), cBimuaTh mpo MOCTiHHE
3pOCTaHHS TOTO BKJIaly, SKUWA BHOCSTh YKPATHCBHKI MEpekiiagadl B CIIpaBy XyI0XKHBOTO
OCBOEHHS 1 OCMUCJIEHHS MIOETUYHUX TBOPIB OJHOI0 3 HIMELBKUX KIIACHKIB JIITEPATypH 1
IUTAHETAPHUX CBITOYIB KYJIbTYpH JrojcTBa [4; 5].

CrocrepexeHHsl HaJl TOETUYHUM CIIOBHUKOM HIMEIBKOIO KJIachKa IOKa3ye, IO
€MOTHUBHA JIEKCHKa (€EMOTHBH ) — HOCIM eMOIIIIHOTO SIK TICUXIYHO1 KaTeropii — MmpejcTaBlieHa
B TepMmiHax MoOpdoJorii MOBHO3HAYHUMHU ¥ HEMOBHO3HAYHUMH YaCTUHAMHU MOBH [0,
c. 65-121]. Cepen noeno3naunux 4acTUH MOBH 3a(iKCOBaHO eMOTHBHI iMeHHHKH (61)
Angst (2), Erstaunen, Freude (10), Freudebringer, Freuden (2), Frohen, Furcht, Gliick
(2), Gliickliche, Grame, Gram und Armut, Groll und Rache, Jubel (2), Jubelbund, Klage
(2), Klagen, Kummer, Leid, Leiden, Leidens, Mdnnerstolz, Miire, Mut, Schmerz (3),
Schmerzen und Freude, Schrecken (2), Schuld (2), Schuldbewufsten, Schuldbuch,
Schwermut, Seligkeit (2), Trdne, Trdnenlasten, Ungliick, Unschuld, Verzweiflung,
Wonne, Wundermdr, Wut (2), Wiiterich, Zdégernde, emoTnBHI mMpHKMeTHHUKH (34)
bange, entseelte, Freudig, frohe, frohen, firéhlichem, frohlichen, furchtbare, furchtbarn,
geweint, Glicklich, glicklich (4), gliicklichen, Gliicklichere, grdpliches, grauser,
hocherstauntem, hoffender, kleinsten, liebend, mutloses, seelenvolle (2), mit sorgender,
schreckenbleiche, trédnenleer, trauriges, ungestillt, wehe (2), wilde, emoTuBHi miecioBa

(24) Ldchelt an, lichelt an, begeistert, bestaunt mich, beweinen, sich erfreuen,



erstaunet, erwiirgen, freuet sich, Freute mich, fiirchte, ist gelaunet, grauet, hassen,
lachten, Es regte sich, Riihrte, Schdmen sich, schdmte sich, trauert, verhéhnen, weinen,
weint (2) ta emoruBni mpucaiBauku (30) dngstlich, arger, mit Entsetzen, finster,
freudig, freudigmutig, froh (2), frohlich, gaffend, zum Gliick, gliicklich (2), mit Grauen,
mit Grausen, herzbetorend, jammernd, jauchzend, lustig, Ruhig, schweigend, Seelenlos,
traurig, trostlos, unbeweint, ungeduldig, verwundert, weinend, zerreifSend, zégernd.
JIOMiHyBaHHS €MOTHBHUX IMEHHHKIB YKa3ye Ha TOW (DakT, 110 HaBKOJHIIHIA CBIT
MUCIIUTBCS IPEAMETHO U cyOCTaHIIiHO. Henosnosnayuni 9aCTUHU MOBU MaH1()eCTOBAaHO
emouiitnumu Burykamm (10) Ach! (3), Ach (3), O (3), Weh mir! Tta emoTHBHUMH
yactkamu (10) Doch (9), furchtbar (1). Xou KigbKiCHO HaBEACHI YaCTUHH MOBH
30IraloThCsi, SIKICHO BOHHM Pi3HI: €MOI[IHI BUTYKH PENpPE3EHTYIOTh CEMAHTUKY
MO3UTHBY, HETATUBY 1 BOJIFOHTAaTHUBY, €MOTHBHI YAaCTKHM — CEMAHTHKY 3allepedycHHS 1
T1JICUIICHHS.

[TonepenHbo 3a3HAYMMO, IO B TMEpPEKIafax YKpaiHChKOIO MOBOIO 1IIOCTpOBaHA
E€MOTHBHA JICKCUKA 3a3Hajla CYTTEBUX CEMAHTHYHHUX 1 JICKCUKO-TPAMATHYHUX 3PYIICHbD,
3MiH, (PYHKI[IOHQJIBHOI MEpeopieHTaIlli, CTHJIICTUYHOI CHerjiaiizaiii Yu KOMIEHCaIlli.
Mo>xHa BHUIIIUTH JEKUIbKa OCHOBHUX THUMIB TpaHc(opMmaliii €eMOTHBHOI JEKCHUKH, a
caMme: HelTpasizalilo CeMaHTHKU HallMEHYBaHb €MOIIHUX CTaHiB copomy Schdmen
sich kleinmeisterische Denker, ctpaxy Die so dngstlich nach Gesetzen spdhn [6, S. 67]
(maii — mpuKIaau HAaBOAATHCS 3a LIFOCTpaTUBHUM JKepesioM [7]. - H.P.). — «Xou ii Ha
TUCSYHI YacTHHM / Po3mpiOHUB ydeHuii-komoTyH» [c. 66], pamocti: Froh wie seine
Sonnen fliegen / Durch des Himmels prdcht’gen Plan [S. 73]. — «SIk y 6e3mipi cBiThia /

XOopoM paiayKHUM IUUBYTH» [c. 72], 3aminm: 1) mekcuko-rpamarmysi: 1.1 iMEHHHK

Wonne — mnpucniBauk «3HamenuTo», 1.1.1 imennuk Freude — miecmoBo «bysy, 1.1.2
iMmennuk Freudebringer — Bnacha nHaszBa «Jlionicy, 1.2 mpuxkmernuk Glicklich —
IMEHHHUK «OnaxkeHcTBOY, 1.2.1 npukmetnuk schreckenbleiche — npucniBauK «i3 JTAKY»
+ nieciioBo «1o0OuIiBY, 1.3 miecimoBo hassen — iMeHHMK «HeHaBUCTb», 1.3.1 mieciioBo
trauert — npuUKMETHUK «CyMHHX», 1.3.2 miecmoBo Weint — mpucTiBHUK «BigdanHo», 1.4
npuciaiBHUK Lustig — npukMetHuk «lckpometrHomyy, 1.4.1 mpucniBauk 7Traurig —
eMoliiiHnii BUryK «Ax», 142 npucmiBauk glicklich — imennuk «mactsa», 1.4.3

npuciTiBHUK Zerreifend — miecnoBo «pBe», 1.4.4 mpucniBauk Ruhig — 3aliMeHHHK



«Ham», 1.5 emomiiinuii Buryk Ach! — crnonyunuk «I», 3aiimennuk «Momy», 1.6

eMoTHBHa dacTka Doch — cmomyunuk «lllo», mpuiiMeHHUK «10», 2) CHHTaKCHYHO{

dynkmii: 2.1 Schwermut wirft die bange Trdnenlasten (momaTtok y 3HaXigHOMY
BimMiHKYy onH.) [S. 69]. — «Ckop0 Benmka, Hecka3zaHa Tyra» (miamer) [c. 68], 2.2
Freudig wie ein Held zum Siegen (o6ctaBuna criocody fii) [S. 73]. — «I1lo BaM pagicTh
ocesatuiay (migmet) [c. 72], 2.3 Aus der Wahrheit Feuerspiegel / Ldchelt sie den
Forscher an (npucynok) [S. 73]. — «Buenux 3 ictuau cBivaga / Pamicte yemixom BiTa»
(obctaBuHa cnocody mii) [c. 72], 2.4 Keine Trdne soll ihn pressen (miamer) [S. 73]. —
«Xai He JUTIOTh Y CKpPYyCl ¢Jb03W» (I0JaTOK y 3HaXIHOMY BiAMIHKY MH.) [c. 72], 2.5
Und des Wirtes braune Wangen laden / Lustig zu dem Becher ein (o6¢cTaBuna crioco0y
aii) [S. 79]. — «Cam BiH 30poM j07aBaB npuHaay / IckpoMeTHOMY BUHY» (y3rOKEHE
o3HaueHHs) [c. 78], 2.6 Damals trat kein grdgliches Gerippe / Vor das Bett des
Sterbenden. Ein Kuss (y3romkene o3nadenns) [S.81]. — «B cmepTHUIT yac HIXTO HE 3HAB
skaxaHHsi, / bo KiCTsK 3a ropio He CTHCKaB» (I0JATOK Y 3HAXIJTHOMY BiIMIHKY OJIH.)

[c. 80], 3) BumoBoro moHATTS poxoBuM (reHepanizamis): Macht schnell die

Schuldbewugten kund [S. 101]. — «Slkux ime Tyt Tpeda caiB?» [c. 100], 4) poaoBoro

MOHATTS BUAOBUM (KoHKperu3aitis): Entgegnet ihm finster der Wiiterich [S. 103]. —

«CnutaB #oro map, Tamyroud maia» [c. 102], 5) BHI0OBOro MOHATTS IHIIMM Yy paMKax
3arajibHOro PoA0BOro MoHATTA (3MirenHs): “Weh mir! So soll denn ich allein von allen
/ Vergessen sein, ich, dein getreuster Sohn? ” [4, S. 115]. — «*“Oii aene! 3HaunTh, s, TBIK
cuH mobumuii, / O0iIeHuM 30CTaBCh OOUH 3 ycix?”» [c. 114], 6) omHOro CIIOBECHOrO
00pasy Ha iHmmi: 6.1 emorii crpaxy Ha obOpa3 Oaxanns Keine Furcht, kein Zweifel
ziigelt / Thren Lauf, wenn sie enteilt [S. 113]. — «He npubopkae npynkoro / [o:xkananus
3ananbHe» [c. 112], 6.2 emorii pagocti Ha 00pa3 BecHu-kpacHoi Was soll mir die Freude
frommen, / Die der schéone Lenz mir beut? [S. 119]. — «BecHsina Becena Bpoaa / Jlonae
MeHi xaro...» [c. 118], 6.3 eHeprii emortii cMixy Ha 00pa3 eMoIliiiHOT moBeaiHKu Steure,
mutiger Segler! Es mag der Wind dich verhghnen [S. 121]. — «JIunb, MoperiaBye,
Brepen! Hexait 3 tebe momu / cmiwtbes» [c. 120], JekcuuHe PO3ropTaHHS
KOMITOHEHTIB, TOOTO 3aMiHa KOMIIO3HUTa CJIOBOCIIOJYUYEHHSM 13 BaplaTUBHUM 3HAYEHHSIM
dbopmu yucna Ta (GakyIbTaTUBHUM MOPSAIKOM CTPYKTYpHHX KommoHeHTiB: Schuldbuch

(omH.) — «kHHUTH OOproBii» (MH., 3BOPOTHHI MOPSAIOK KOMIIOHEHTIB), Trdnenlasten (MH.)



— «HecKa3aHHa Tyra» (OAH., IPSIMUNA MOPSTOK KOMIIOHEHTIB), CEMAHTHYHHUI PO3BUTOK:
Unbewupt der Freuden, die sie schenkt [S. 83]. — «/lo cBoro Beau44si HEYyTIHBa»
[c. 82], Der Konig tritt zurzick mit Grauen [S. 85]. — «I'icTh ofCaxHyBCS MHMOBOJII»
[c. 84], So flehe zu den Unsichtbaren, / Dafs sie zum Gliick den Schmerz verleihen [S. 89].
— «Momu Oe3cMmepTHHMX, Xa g0 macts / Tobi me W ropsi mpumamytb» [c. 88],
cTiiicruuny cneniajizamir: Die Hoffnung fihrt ihn ins Leben ein, / Sie umflattert den
frohlichen Knaben [S. 121]. — «Hanist npuBoauTh Ha cBIT HeMOBJIS, / ['0ryOUTh G€3:KypHY
autuHy» [c. 120], 3yMOBJIeHY OIIIHHOIO CeMaHTHUKOIO aiecioBa Umflattert — «mypxatuy,
cTiticTuuny kommencamnir: Wer ein holdes Weib errungen, / Mische seinen Jubel
ein! [S. 71]. — «Koro mo6uth nana mMuia, — / Witk no Hac B Beceamii Kpyr» [c. 70],
MOB’s3aHy 3 YTPaTOI €MOINHHOI 1HTOHAMil «!» Ta EeKCIpPECHMBHOCTI IMIIEpaTHUBHOI
dopmu miecmoa Mische ein — «YTpytbes!».

3p03yMiJI0, 110 111 TUIH TpaHCHOpMaIliii EeMOTHUBHOI JICKCUKH KOPEIIOIOTh HE JIUIIE
3 HOpMaMHM MOBH TMEpEKIaay, ajie ¥ CTHIICTUHYHUMU OCOOJIMBOCTAMH KOHKPETHOTO
MoeTUYHOro TekcTy. Ha Hamie rimboke MepeKOHaHHs, MPOIEC OCBOEHHS €MOTHUBHOI
nexkcuku B moes3ii ®@. ¢on Ilumiepa cydacHO YKpaiHCHKOIO MOBOKO ITOBHUHEH
BIJIPOJIUTUCS, LILOMY IPOLIECOBI HE MOXE OYyTH KIHI, OO KOXKHA €r0Xa OCMHUCIIOE 1
MepeKIagae moe3io Mo-CBOEMY, CIIPUNMAIOUH ii KP13b IPU3MY KYJIbTYPHHUX 3400YTKIB 1
minxocreti [1, c. 4-8].

CBiTOY HIMEIBKOT HaIlii, MPOBICHUK paaicHuX ctocyHkiB Freude, ®@. don Ilnmiep
OyB 1 3aMINAETBHCS y O4YaxX OararboxX MOKOJIHBb MEPEKOHAHUM MOOOPHUKOM JIPY>KOU
HapomiB Alle Menschen werden Briider [6,S. 71]. — «Po3usitae 6patus 3roga» [c. 70] i
dinocoderkoro nornsay Ha HeBMupyine oyrts Die Welt wird alt und wird wieder jung, /
Doch der Mensch hofft immer Verbesserung! [S. 121]. — «Crape Biamupae, 1gite Mojose, /
Ta BiuHO JMOMHA Bce Kparioro xae» [c¢. 120]. BiamoBigHO 10 HaBeACHUX MPUKIIAIIB,
CEMaHTUKy MalOyTHBOI TjoOamizamii JroacTBa Werden  BixrBopeHO  (OpMOIO
TENepilHbOro (GizudHoro crany «PosiBitae», MaitOyTHBOI TemmopanbHocTi Wird (2) —
TeNepimHiMA (DI3UYHUMH CTaHAMH «BIIMHpAE» 1 «IBiTe», npuiinenocti hofft —
OYIKYBaHHSIM <OKJIe». 3MiHA CMHCIIOBOI TapaJiuTMH BUKIIMKAaHA, OYCBHIHO, PAISTHCHKIM
MEHTATITETOM [2], sIKUil BIIOMBAETHCS ¥ YBUPA3HIOETHCS Y HAIIOHAIBHIM MOBI Ha BCIX 11

PIBHSIX — (POHETUYHOMY, TPAMATUYHOMY, JIEKCUYHOMY, (hpa3eoIOriYHOMY, TEKCTOJIOTIYHO-



cruimictuaaomy [3, c. 23-38]. CnoaiBaeMoch, II0 B CydyacHIN He3alexHild YkpaiHi

HaZ0aHHsI CBITOBOI KyJNbTYpH, AYXOBHI CKapOM KOXHOTO HapoAy 1 B TOMY YHCII

HIMELILKOTO JICTaHyTh TJIHE MIAHYBAHHS 1 aKTUBHO MIEPEKIIAAATUMYThCS Ta BABYATUMYThCS

¢daxiBmgmu. Taki mpami ¥ cTyAil A03BOJIATH HE TUIBKHM TPOBECTH BOJOAUT MIXK

PaAsSHCHKOIO Ta CYYaCHOIO YKPaiHCHKOI MOBOI, aj€ W PO3MVIAHYTH TBOPUICThH

®. ¢oun Humnepa 3 HOBUX MO3UIINA KIACULIU3MY, SIKMM BU3PIB Y HAApPaxX POMAHTU3MY 1

OB’ sI3aHUH 13 parioHamizMoM [7, c. 173].

3 orjsAy Ha BUKIIAJE BHUILE, JOXOJAMMO BHUCHOBKY, II0 YKPaiHOMOBHMI MepeKiaj
eMOTUBHO1 Jekcuku moesit @. ¢on Illminepa 3anommoeTbes yepe3 Npu3My KiHIIEBOT
(pamstHCBKOT) KYJIBTYPH, € MAJIOIOCTIKEHUN 1 TOTpeOye OLIbII JETATLHOTO aHAIII3Y.
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